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TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

P

2015 m. kovo 4 d. Upravno sodisce Republike Slovenije (Slovénija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Obcina Gorje/Slovénijos Respublika

(Byla C-111/15)
(2015/C 245/02)

Proceso kalba: slovény

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Upravno sodisce Republike Slovenije

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Obcina Gorje

Atsakové: Slovénijos Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamentas Nr. 1698/2005 () ir konkre&iai jo 71 straipsnio 3 dalis, pagal kuria islaidy atitikimo reikalavimams
taisyklés nustatomos nacionaliniu lygmeniu, atsizvelgiant j $iuo reglamentu nustatytas specialias salygas tam tikroms
kaimo plétros priemonéms, turi bati aiskinama taip, kad ja draudziama nacionaliné norma, numatyta [Vyriausybés
dekreto dél Slovénijos Respublikos 2007 — 2013 m. kaimo plétros programos 1, 3 ir 4 kryp¢iy priemoniy 2010 —
2013 m. laikotarpiui (toliau — PRP dekretas)] 79 straipsnio 4 dalyje ir skelbimo apie pirkima VI skyriaus 3 punkte, pagal
kurig reikalavimus atitinkanciomis investavimo islaidomis laikomos tik islaidos, patirtos po sprendimo dél teisés gauti
isteklius priemimo (iki investavimo termino pabaigos, t. y. véliausiai iki 2015 m. birzelio 30 d.)?

2. Jei i pirmajj klausima baty atsakyta neigiamai: ar Reglamentas Nr. 1698/2005 ir konkreciai jo 71 straipsnio 3 dalis turi
biiti aiskinama taip, kad ja draudziama nacionaliné norma, numatyta Zakon o kmetijstvu (Zemés ikio istatymas, toliau —
ZKme-1) 56 straipsnio 4 dalyje, pagal kurig visiskai atmetamas prasymas, neatitinkantis PRP dekreto 79 straipsnio
4 dalies, susijusios su reikalavimus atitinkanciomis investavimo ilaidomis, patirtomis po sprendimo priémimo?

(") 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZOFKP) paramos
kaimo plétrai (OL L 277, 2005 10 21, p. 1).
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2015 m. balandzio 13 d. Tribunale civile di Roma (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje X/Presidenza del Consiglio dei Ministri

(Byla C-167/15)
(2015/C 245/03)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale civile di Roma

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: X

Atsakové: Presidenza del Consiglio dei Ministri

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Direktyva 2004/80/EB (') (12 straipsnio 2 dalis) turi biiti aiskinama taip, kad jai priestarauja ja i nacionaline teise
perkeliantis istatymas, kuriame, kiek tai susije¢ su valstybés mokama kompensacija, daroma nuoroda i specialiuosius
jstatymus, taikomus nuo nusikalstamos veikos nukentéjusiems asmenims, ir dél to nuo smurtinio nusikaltimo, kaip jis
suprantamas pagal bendrasias teisés normas, nukentéjusiam asmeniui nesuteikiama galimybés pasinaudoti bendra
kompensacijos schema, nustatyta materialinés teisés normose, ir reglamentuojami tik procediriniai naudojimosi $ia
schema esant tarpvalstybinéms situacijoms klausimai?

2) Ar Direktyva 2004/80/EB (12 straipsnio 2 dalis) turi bati aiSkinama taip, kad pagal ja reikalaujama jdiegti bendra
valstybés garantuojamos apsaugos sistemg, kuri turi baiti nustatyta materialinés teisés normose, ar vis délto joje nustatyti

tik minimaliis reikalavimai ir $iuo atveju, kokiais kriterijais reikia vadovautis siekiant nustatyti $iy minimaliy reikalavimy
apimtj?

(") 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy aukoms (OL L 261, p. 15; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 7 t., p. 65).

2015 m. balandZio 14 d. Okresny siid Presov (Slovakija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Milena Tomdsovd/Ministerstvo spravodlivosti SR; Pohotovost s.r.o.

(Byla C-168/15)
(2015/C 245/04)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Okresny stid Presov

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Milena TomdSovd

Atsakovés: Ministerstvo spravodlivosti SR
POHOTOVOST, s.ro.

Ieskovés puséje jstojusi j bylg Salis: ZdruZenie na ochranu spotrebitela HOOS

Prejudiciniai klausimai

1. Ar sumos, susidariusios pagal nesazininga salyga, iSieSskojimas per vykdymo procesa, vykdomg pagal arbitrazo
sprendimg, yra sunkus Europos Sgjungos teisés paZeidimas, nes prieStarauja Europos Sgjungos Teisingumo Teismo
praktikai?



C 245/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 7 27

2. Ar valstybei narei gali kilti atsakomybé uz Bendrijos teisés pazeidima iki tol kol proceso $alis iSnaudos visas teisiy
gynimo priemones, kurias ji turi sprendimo vykdymo procese pagal valstybés narés teisés sistema? Atsizvelgiant
i faktines bylos aplinkybes, ar $i valstybés narés atsakomybé tokiu atveju gali kilti dar iki vykdymo proceso pabaigos ir
iki tol kol ieskové pasinaudos galimybe prasyti grazinti nepagristai sumokétas sumas?

3. Jeigu atsakymas biity teigiamas, ar ieSkovés apibiidintas jstaigos elgesys sudaro pakankamai akivaizdy ir sunky Bendrijos
teisés pazeidimg atsizvelgiant i faktines aplinkybes, visy pirma j absoliuty ieskovés pasyvumg ir i tai, kad ji neisnaudojo
visy teisiy gynimo priemoniy, kurias ji turi pagal valstybés narés teisg?

4. Jeigu sioje byloje buvo padarytas pakankamai sunkus Bendrijos teisés pazeidimas, ar ieSkovés reikalaujama suma
atitinka zala, uz kuria atsakinga valstybé naré? Ar $itaip aiskinamg Zalg galima prilyginti iSieskotai skolai, kuri atitinka
nepagristg praturtéjimag?

5. Ar ieskinys dél nepagristai sumokéty sumy grazinimo, kaip teisiy gynimo priemoné, yra virSesnis uz ieskinj dél Zalos
atlyginimo?

2015 m. balandzZio 20 d. Sqd Rejonowy we Wroclawiu (Lenkija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Alicja Sobczyszyn/Szkota Podstawowa w Rzeplinie

(Byla C-178/15)
(2015/C 245/05)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Rejonowy we Wroclawiu

Salys pagrindinéje byloje

Teskoveé: Alicja Sobczyszyn

Atsakové: Szkota Podstawowa w Rzeplinie

Prejudicinis klausimas

Ar 2003 m. lapkric¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo
aspekty (') 7 straipsnis, pagal kurj valstybés narés imasi baitiny priemoniy uztikrinti, kad kiekvienas darbuotojas turéty teise
i bent keturiy savai¢iy mokamas kasmetines atostogas pagal nacionalinés teisés aktais ar praktika nustatytas teisés i tokias
atostogas ir jy suteikimo salygas, turi bati aiSkinamas taip, kad mokytojas, kuris pasiémé gydymo atostogas, numatytas
1982 m. sausio 26 d. [statyme dél mokytojo chartijos (Ustawa z dnia 26 stycznia 1982 roku Karta Nauczyciela) (Dz. U.
2014 m., poz. 191 ir 1198), taip pat igyja teis¢ | kasmetines atostogas, numatytas bendrose darbo teisés normose, tais
metais, kuriais jgyvendino teis¢ | gydymo atostogas?

() OLL 299, p- 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 381.
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2015 m. balandZio 24 d. Verwaltungsgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Joachim Popperl/Siaurés Reino-Vestfalijos Zemé

(Byla C-187/15)
(2015/C 245/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Joachim Popperl

Atsakové: Siaurés Reino-Vestfalijos zemé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar SESV 45 straipsnis aiskintinas taip, kad juo draudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos vienoje valstybéje
naréje valstybés tarnyboje dirbes asmuo netenka per § tarnybos laika igyty teisiy j senatvés pensijg dél to, kad,
norédamas jsidarbinti kitoje valstybéje naréje, savo prasymu atleidziamas i§ valstybés tarnybos ir pagal nacionalines
teisés aktus atgaline data apdraudziamas valstybinéje pensijy sistemoje, taikant per tarnybos laikg gauta bendrajj darbo
uzmokestj, taciau dél to jo senatvés pensija tampa maZzesné negu ta, kurig jis gauty pagal per tarnybos laika igytas, bet
netektas teises?

2. Jei i pirmaji klausima dél visy arba tam tikros grupés valstybés tarnautojy bus atsakyta teigiamai: ar SESV 45 straipsnis
aiSkintinas taip, kad, nesant kitokios nacionalinés teisés normos, ankstesnysis valstybés tarnautojo darbdavys (institucija)
jam turi mokéti senatvés pensijos i$mokas, apskai¢iuotinas pagal per tarnybos laika jgytas teises j senatvés pensija,
atémus apdraudus atgaline data jgytas teises | pensija, arba kitaip finansiskai kompensuoti prarasta senatvés pensijos
dalj, nors pagal nacionalinés teisés aktus mokétinos tik juose numatytos pensijos i§mokos?

2015 m. balandZzio 28 d. Commissione Tributaria Provinciale di Torino (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Véronique Baudinet ir kt./Agenzia delle Entrate — Direzione
Provinciale I di Torino

(Byla C-194/15)
(2015/C 245/07)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Commissione Tributaria Provinciale di Torino

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Véronique Baudinet, Adrien Boyer, Pauline Boyer, Edouard Boyer

Atsakové: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale I di Torino
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Prejudicinis klausimas

Ar pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 63 ir 65 straipsnius draudZiamos valstybés narés teisés normos, pagal
kurias tuo atveju, kai tokios valstybés rezidentas — kitoje valstybéje naréje isteigtos bendrovés akcininkas — gauna
dividendus, apmokestinamus abiejose valstybése, dvigubas apmokestinimas nekompensuojamas suteikiant gyvenamosios
vietos valstybéje mokescio kredita, kuris bty lygus bent jau mokescio, sumokéto valstybéje, kurioje jsteigta dividendus
ismokanti bendrové, sumai.

2015 m. balandZio 30 d. Judecdtoria Sibiu (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Directia Generald Regionald a Finantelor Publice (DGRFP) Brasov/Vasile Toma, Birou
Executor Judecitoresc Horatiu-Vasile Cruduleci

(Byla C-205/15)
(2015/C 245/08)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Judecatoria Sibiu

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Directia Generald Regionald a Finantelor Publice (DGRFP) Brasov

Atsakovai: Vasile Toma, Birou Executor Judecdtoresc Horatiu-Vasile Cruduleci

Prejudicinis klausimas

Ar ES sutarties 4 straipsnio 3 dalis ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20, 21 ir 47 straipsniai, gali bati
aiskinami taip, kad jais draudZiamos tokios teisés nuostatos, kaip antai Konstitucijos 16 straipsnis ir Nepaprastojo
vyriausybés potvarkio Nr. 80/2013 30 straipsnis, kuriuose jtvirtinama, kad lygybés prie§ jstatyma principas taikomas tik
tarp pilieciy fiziniy asmeny, o ne tarp pastaryjy ir vieSyjy juridiniy asmeny, ir pagal kuriuos viesieji juridiniai asmenys,
igyvendinantys savo teis¢ kreiptis i teisma, a priori yra atleidZiami nuo Zyminio mokescio ir uZstato mokéjimo, taciau
fiziniams asmenims nustatoma teisés kreiptis i teisma salyga — Zyminio mokescio (uZstato) sumokéjimas?

2015 m. geguzés 8 d. Orange, buvusios France Télécom, pateiktas apeliacinis skundas dél
2015 m. vasario 26 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-385/12
Orange/Komisija

(Byla C-211/15 P)
(2015/C 245/09)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Orange, buvusi France Télécom, atstovaujama advokaty S. Hautbourg ir S. Cochard-Quesson

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— panaikinti skundziamg sprendima,
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— pagal Teisingumo Teismo statuto 61 straipsnj priimti galutinj sprendima dél bylos esmés ir patenkinti Orange pirmojoje
instancijoje pareikstus reikalavimus,

— Sio reikalavimo nepatenkinus, grazinti byla Bendrajam Teismui,

— priteisti i§ Komisijos visas islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg, apelianté remiasi keliais pagrindais.

Pirma, konstataves, kad ivykdyti kriterijai, leidZiantys preziumuoti valstybés pagalbg pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj,
Bendrasis Teismas padaré teisés klaidy. Bendrasis Teismas padaré teisgs klaida, nes mang¢, kad Orange gavo naudos, nors
pacia priemone siekta pasalinti struktiirinius sunkumus, kilusius dél galiojusiy priemoniy, numatyty 1990 m. jstatyme, ir
sudaryti salygas visapusiskai konkurencijai visiskai liberalizuojant telekomunikacijy rinka. Apelianté taip pat kaltina
Bendrajj Teismg padarius teisés klaidg dél to, kad, jo nuomone, norint patvirtinti atrankinj gin¢ijamos priemonés pobudj
§iuo atveju nebuvo batina patikrinti, ar dél jos galéjo buti skirtingai vertinami panasioje faktingje ir teisinéje padétyje
esantys operatoriai, nors esant $io atvejo aplinkybéms jokiai kitai jmonei negaléjo bati taikomas Komisijos pasirinktas
bazinis pagrindas. Galiausiai, Bendrasis Teismas paZeidé savo pareiga motyvuoti ir padaré teisés klaida, nes visiskai
nenagrinéjo apeliantés argumenty, kad nagrinéjama priemoné neiskraipé arba negaléjo iskraipyti konkurencijos, kaip tai
suprantama pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.

Antra, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidy, kai perémé Komisijos analizes dél nagrinéjamos priemonés suderinamumo
vertinimo. Viena vertus, Bendrasis Teismas pazeidé pareiga motyvuoti ir iSkreipé faktus, kai pri¢jo prie i§vados, kad i§ dalies
pakeisto 1996 m. [statymo 30 straipsnis nenumato nieko dél isimtinés fiksuoto dydzio jmokos paskirties, todél nepaneigia
Komisijos i§vados, kad i§imtiné fiksuoto dydzio jmoka jmonei nebuvo socialiné nasta. Kita vertus, Bendrasis Teismas
pazeidé pareigg motyvuoti, nes perémé Komisijos analizes ir paprasCiausiai konstatavo, kad ,La Poste” precedento negalima
pritaikyti France Télécom (Orange).

Galiausiai, apelianté mano, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidy, kai vertino laikotarpj, per kuri jo sprendime
apibreztg pagalba kompensuoja isimtiné fiksuoto dydzio jmoka. Visy pirma, Bendrasis Teismas iSkraipé faktus ir vietoj savo
motyvy rémési skundziamo sprendimo motyvais, kai patvirtino, jog kompensacijos ir kompensacijos permokos
panaikinimas sudaré dalj valstybés pagalbos, apibréztos skundziamo sprendimo 1 straipsnyje.

2015 m. vasario 27 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 geguzés
8 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-188/12 Patrick Breyer/Europos
Komisija

(Byla C-213/15 P)
(2015/C 245/10)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama P. Van Nuffel ir H. Krimer

Kitos proceso Salys: Patrick Breyer, Suomijos Respublika, Svedijos Karalysté
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Apeliantés reikalavimai

Apelianté praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,
— priimti galutinj sprendimg byloje ir atmesti ieskini,

— priteisti i§ ieskovo bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo apeliaciniu skundu Europos komisija praso panaikinti 2015 m. vasario 27 d. Bendrojo Teismo sprendimg byloje T-
188/12, Breyer/Komisija, kiek jame Bendrasis Teismas panaikino 2012 m. balandzio 3 d. Komisijos sprendima, kuriuo $i
atsisake leisti ieskovui susipazinti su visais dokumentais, susijusiais su tuo, kaip Austrijos Respublika perkéle
Direktyva 2006/24 ("), ir su dokumentais, susijusiais su byla, kurioje priimtas 2010 m. liepos 29 d. Sprendimas
Komisija/Austrija (%), t. y. neleista susipaZinti su Austrijos Respublikos sioje byloje pateiktais pareiskimais.

Ieskovas, grisdamas ieskinj, be kita ko, dél %inéijamo sprendimo panaikinimo, nurodé vienintelj ieskinio pagrinda, i§ esmes
siejamg su Reglamento Nr. 1049/2001 (°) 2 straipsnio 3 dalies pazeidimu. Bendrasis Teismas panaikino gincijama
sprendimg tiek, kiek jame neleista susipazinti su Austrijos Respublikos Sioje byloje pateiktais pareiskimais. Dél nurodyto
ieskinio pagrindo Bendrasis Teismas i§ esmés tvirtino, kad nagrinéjami pareiskimai yra dokumentai, kaip jie suprantami
pagal Reglamento Nr. 1049/2001 2 straipsnio 3 dalj, siejamg su jo 3 straipsnio a punktu, todél patenka j Sio reglamento
taikymo sritj, ir kad pagal SESV 15 straipsnio 3 dalies ketvirtg pastraipg nedraudziama jiems taikyti Reglamento Nr. 1049/
2001 dél jy specifinio pobudzio.

Komisija grindzia savo apeliacinj skunda vieninteliu pagrindu, kuriame nesutinka su SESV 15 straipsnio 3 dalies
iSaiskinimu, kuriuo Bendrasis Teismas grindé savo i$vada, kad pagal $ig nuostata nedraudziama nagrinéjamiems
pareiskimams taikyti Reglamento Nr. 1049/2001 dél jy specifinio pobadzio.

(") 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant viesai

prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba viesuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies kei¢ianti Direktyva 2002/58/EB (OL

L 105, p. 54)

C-189/09, EU:C:2010:455

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 d¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331)

—
>

2015 m. geguzés 11 d. Tribunale di Santa Maria Capua Vetere (Italija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg baudZiamojoje byloje pries Massimo Orsi

(Byla C-217/15)
(2015/C 245/11)
Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Santa Maria capua Vetere

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Massimo Orsi
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Prejudicinis klausimas

Ar, kaip tai suprantama pagal [Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos Protokolo Nr. 7]
4 straipsnj ir [Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos] 50 straipsnj, su Bendrijos teise suderinama Istatyminio dekreto
74/00 10 straipsnio nuostata, pagal kurig leidZiama taikyti baudziamaja atsakomybe asmeniui, kuriam valstybés mokesciy
administratorius jau pateiké galutinj sprendima dél to paties fakto (vengimo mokéti PVM), kuriuo paskirta administraciné
bauda, sudaranti 30 % nesumokéto mokescio?

2015 m. geguzés 15 d. Pécsi Torvényszék (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Hd'szig Kft/Alstom Power Thermal Services

(Byla C-222/15)
(2015/C 245/12)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Pécsi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Hoszig Kft

Atsakové: Alstom Power Thermal Services

Prejudiciniai klausimai

I. Dél 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 593/2008 dé¢l sutartinéms prievoléms
taikytinos teisés (Roma I (')) (toliau — Reglamentas Nr. 593/2008):

1) Ar valstybés narés teismas gali Reglamento Nr. 593/2008 10 straipsnio 2 dalyje vartojama ZodZiy junginj ,is
aplinkybiy paaiskéja“ aiskinti taip, kad, nagrinéjant ,aplinkybes, i kurias turi biti atsiZvelgiama“ siekiant nustatyti, ar
sutikimo nedavimas pagal valstybés, kurioje yra Salies jprasta buveiné, teis¢ yra pagristas, turimos mintyje
aplinkybés, susijusios su sutarties sudarymu, dalyku ir jos vykdymu?

1.1. Ar 1 punkte apradytos situacijos ,pasekmes”, kaip jos suprantamos pagal 10 straipsnio 2 dalj, turi biti
aiskinamos taip: jei i$ aplinkybiy, i kurias reikia atsizvelgti, dél vienos i§ Saliy remimosi [savo jprastos buveinés
valstybeés teise], paaiskéja, kad sutikimas dél taikytinos teisés pagal $io straipsnio 1 dalj nebuvo pagrista jos
elgesio pasekmeé, valstybés teismas turi nuspresti dél sutarties salygos egzistavimo ir galiojimo pagal $alies, kuri
taip remiasi, jprastos buveinés valstybés teis¢?

2) Ar valstybés narés teismas Reglamento Nr. 593/2008 10 straipsnio 2 dalies nuostatas gali aiskinti taip, kad —
atsizvelgiant i visas bylos aplinkybes — jis turi diskrecijg nustatyti, ar sutikimas dél taikytinos teisés pagal Sio
straipsnio 1 dalj, remiantis aplinkybémis, i kurias turi bati atsizvelgiama, nebuvo pagrista atitinkamos $alies elgesio
pasekmé?

3) Jei, vadovaudamasi Reglamento Nr. 593/2008 10 straipsnio 2 dalimi viena i§ Saliy remiasi savo jprastos buveinés
valstybés teise tam, kad jrodyty, jog nedavé sutikimo, ar valstybés narés teismas turi atsizvelgti i Sig teise siekdamas
nustatyti, ar, atsizvelgiant | nurodytas ,aplinkybes, pritarimas nurodytos teisés taikymui nebuvo pagristas tos Salies
elgesys pagal minétos valstybés teisg?
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3.1. Tokiu atveju, ar Bendrijos teisei prieStarauja valstybés narés teismo aiskinimas, pagal kuri nagrinéjant
L,aplinkybes®, siekiant nustatyti, ar pagristas sutikimo nedavimas, turimos mintyje aplinkybés, susijusios su
sutarties sudarymu, jos dalyku ir vykdymu?

Dél 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (%) (toliau — Reglamentas Nr. 44/2001):

1) Ar Reglamento Nr. 44/2001 23 straipsnio 1 dalies nuostatoms prieStarauja nacionalinio teismo aiskinimas, pagal
kurj reikalaujama konkreciai nurodyti kompetentingg teisma, ar, atsizvelgiant j $io reglamento 14 konstatuojamaja
dalj, pakanka, kad Saliy valia ar ketinimas akivaizdziai iSplaukty i§ sutarties teksto?

1.1 Ar su Reglamento Nr. 44/2001 23 straipsnio 1 dalies nuostatomis suderinamas valstybés narés teismo
aiSkinimas, kad vienos i3 $aliy j bendrasias sutarties salygas jtraukta nuostata dél jurisdikcijos suteikimo, pagal
kurig sutarties Salys nustato, kad gincai, kylantys dél uzsakymo galiojimo, vykdymo ar nutraukimo arba su tuo
susije gincai, kuriy joms nepavyks i$spresti taikiai, i§imtinai ir galutinai bus sprendziami konkrecios valstybés
narés tam tikro miesto, nagrinéjamu atveju — ParyZiaus, teismuose, yra pakankamai tiksli, kad atsizvelgiant j $io
reglamento 14 konstatuojamaja dalj, i§ sutarties teksto biity galima aiskiai nustatyti su nurodyta valstybe nare
susijusius $aliy valig ir ketinimg?

OLL 177, p. 6.

OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42.

2015 m. geguzés 19 d. Tribunale di Catania (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje pries Snezhana Velikova

(Byla C-228/15)
(2015/C 245/13)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Catania

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Snezhana Velikova

Prejudicinis klausimas

Ar

[Sajungos] teisei nepriestarauja [2007 m. vasario 6 d. Istatyminio dekreto Nr. 30], kuriuo perkeliama Direktyva 2004/

38/EB (') <...>, su vélesniais pakeitimais, 20 ir 21 straipsniai?

()

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai

judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢ianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360[EEB, 72/194(EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364[EEB, 90/365(/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46).
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2015 m. geguzés 21 d. Administrativa apgabaltiesa (Latvija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SIA ,,Oniors Bio“/Valsts ienémumu dienests

(Byla C-233/15)
(2015/C 245/14)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativa apgabaltiesa

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: SIA ,Oniors Bio*

Atsakové: Valsts ienemumu dienests

Prejudiciniai klausimai

1. Ar produktus, kuriy méginius, paimtus i§ atskiry prekiy partijy, iStyrus nerasta juos netinkamus maistui daranciy
denatiiraty ar kity kenksmingy medziagy, taciau kuriy pagal gamintojo pateikta informacija negalima naudoti maistui
(maisto gamybai ir maisto grandinéje), nes del prekés gamybos proceso ypatumy negalima atmesti kenksmingy medziagy
buvimo produkte galimybés, reikéty bendrai klasifikuojant priskirti prie kurios nors 1987 m. liepos 23 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 () dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedo KN
pozicijos, numatytos nemaisto prekéms, ar vis délto juos reikéty bendrai priskirti prie kurios nors KN pozicijos,
numatytos maisto prekéms?

2. Taikant prekéms 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo I priedo KN kodus ir jas klasifikuojant, kokie kriterijai yra svarbiausi, aiskinant sgvokas ,maisto
preké“ ir ,nemaisto preké“?

3. Ar, taikant prekéms 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattros
bei dél Bendrojo muity tarifo I priedo KN kodus ir jas klasifikuojant, produkto naudojimo paskirtis gali biti objektyviu
prekiy klasifikavimo kriterjjumi?

4. Ar, taikant prekéms 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros
bei dél Bendrojo muity tarifo I priedo KN kodus ir jas klasifikuojant, Europos Sgjungos valstybés narés kompetentingos
jstaigos i§vada, kad pagal maistg reglamentuojancius Europos Sajungos ir valstybés narés teisés aktus pareiskéjos jveztos
prekés negalima naudoti maisto grandinéje, nes ji netinkama Zmoniy mitybai, galima vadovautis kaip prekiy
klasifikavimo kriterijumi aiSkinant sgvoka ,nemaisto preké*?

5. Ar, taikant prekéms 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattiros
bei dél Bendrojo muity tarifo I priedo KN kodus ir jas klasifikuojant, gamintojo suteikta informacija apie prekes
gamybos technologinj procesa, dél kurio negalima atmesti kenksmingy medzZiagy buvimo produkte galimybés, galima
vadovautis kaip prekiy klasifikavimo kriterijumi aiskinant savokg ,nemaisto preké“?
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6. Kurios klasifikuotinos prekés fizikinés ir cheminés savybés yra lemiamos, siekiant teisingai aiskinti ir taikyti
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei dél Bendrojo
muity tarifo I priedo KN 1518 00 31 subpozicijg ir KN 1517 90 91 subpozicija?

7. Ar prekei, kuriai budingos Sioje byloje nustatytos fizikinés ir cheminés savybés, apskritai galima taikyti
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklataros bei dél Bendrojo
muity tarifo I priedo KN 1518 00 31 subpozicija?

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 2 t., p. 382).

2015 m. geguzés 25 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries Niculaie Aurel Bob-Dogi

(Byla C-241/15)
(2015/C 245/15)

Proceso kalba: rumuny

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Niculaie Aurel Bob-Dogi

Prejudiciniai klausimai

1. Ar taikant pagrindy sprendimo [2002/584/TVR] (') 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkta savoka ,aresto orderis* reikia suprasti
kaip nacionalinj — valstybés vidaus — aresto orderj, kuris iSduotas pagal i§duodanciosios valstybés narés baudziamojo
proceso teisés normas ir todél skiriasi nuo Europos aresto orderio?

2. Jeigu i pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai: ar nacionalinio — valstybés vidaus — are$to orderio nebuvimas gali biiti
numatomas pagrindas atsisakyti vykdyti Europos aresto orderj?

(") 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy
tvarkos (OL L 190, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 34).

2015 m. geguzés 28 d. Dstre Landsret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Wind 1014 GmbH, Kurt Daell/Skatteministerie

(Byla C-249/15)
(2015/C 245/16)

Proceso kalba: dany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Ostre Landsret

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: Wind 1014 GmbH, Kurt Daell

Kita proceso Salis: Skatteministerie
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Prejudiciniai klausimai

1. ArsuES teise, jskaitant SESV 56 straipsni, suderinama tai, kad transporto priemoncés, dél kurios lizingo sutartis sudaryta
tarp vienoje valstybéje naréje buveine turincios lizingo bendrovés ir kitoje valstybéje naréje (zr. 2 klausima) gyvenancio
ar buveing turincio lizingo gavéjo, i§ esmés negalima pradéti naudoti antrosios valstybés narés keliuose, kol valdzios
institucijos nagrinéja praSyma sumokéti $ios transporto priemonés registravimo mokestj, proporcinga laikotarpiui,
kuriuo ketinama naudoti transporto priemong Sioje valstybéje naréje?

2. Ar su ES teise, jskaitant SESV 56 straipsnj, suderinama tai, kad nacionaliné priemoné, kuri yra bitina prielaida norint
jregistruoti transporto priemong ar mokéti proporcingg mokestj uz ja, jei Sia priemone bus naudojamasi tik laikinai (ne
nuolat), reikalauja iSankstinio leidimo ar numato, kad:

(i) valdzios institucijos reikalauja sumokéti visg Danijoje taikomg registravimo mokestj, kad transporto priemong biity
galima naudoti nedelsiant, ir kad skirtumas tarp viso mokescio ir proporcingai apskaiciuoto mokescio grazinamas
su paliikanomis, jei leidimas véliau i§duodamas; ir (arba) kad

(i) valdzios institucijos reikalauja sumokéti visg registravimo mokesti, kad transporto priemone bty galima naudoti
nedelsiant, ir $is mokestis neperskai¢iuojamas, o permoka negrgzinama pasibaigus laikinam naudojimui, jei
leidimas nesuteikiamas?
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BENDRASIS TEISMAS

2015 m. birZelio 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Health Food Manufacturers’ Association
ir kt./Komisija
(Byla T-296/12) ()

(Vartotojy apsauga — Reglamentas (ES) Nr. 432/2012 — Teiginiai apie maisto produkty sveikumg —
Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentuojamojo pobiidZio teisés aktas, dél kurio nereikia patvirtinti
igyvendinamyjy priemoniy — Tiesioginé sqgsaja — Priimtinumas — Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13
ir 28 straipsniy paZeidimas — Gero administravimo principas — Nediskriminavimas — Klaidingi
vertinimo kriterijai — Reglamentas Nr. 1924/2006 — Neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Teisé
biiti isklausytam — Teisinis saugumas — Nepagristas pereinamasis laikotarpis — Laikinyjy teiginiy
sgrasas)

(2015/C 245/17)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovés: The Health Food Manufacturers’ Association (East Molesey, Jungtiné Karalysté); Quest Vitamins Ltd (Birmingamas,
Jungtiné Karalysté); Natures Aid Ltd (Kerkamas, Jungtiné Karalysté); Natuur-& gezondheidsProducten Nederland (Ermelas,

Nyderlandai) ir New Care Supplements BV (Oisterveikas, Pays- Nyderlandai), atstovaujamos solisitoriy B. Kelly ir G. Castle ir
advokato P. Bogaert

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn ir S. Griinheid

Ieskoviy puséje j bylg jstojusios Salys: FederSalus (Roma, Italija); Medestea biotech SpA (Turinas, Italija) ir Naturando Srl (Osio
Sotto, Italija), atstovaujama advokaty E. Valenti ir D. Letizia

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Pranciizijos Respublika, i§ pradziy atstovaujama D. Colas ir S. Menez, véliau D. Colas ir
S. Ghiandoni; Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Rodrigues ir L. Visaggio; Europos Sajungos Taryba, atstovaujama
L. Sulce ir M. Moore, ir Europos vartotojy organizacija (BEUC), (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokato S. Pappas

Dalykas
Prasymas panaikinti 2012 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr. 432/2012 dél tam tikry leidZiamy vartoti
teiginiy apie maisto produkty sveikuma, iSskyrus teiginius apie susirgimo rizikos mazinima, vaiky vystymasi ir sveikata,

saraso sudarymo (OL L 136, p. 1) ir Komisijos sprendimg, kuriame nustatytas vadinamyjy ,laikinyjy* teiginiy apie sveikuma
sgrasas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ The Health Food Manufacturers’ Association, Quest Vitamins Ltd, Natures Aid Ltd, Natuur-& gezondheidsProducten
Nederland ir New Care Supplements B V padengti savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Pranciizijos Respublika, Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba, Europos vartotojy organizacija (BEUC), FederSalus,
Medestea biotech SpA ir Naturando Srl padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 250, 2012 8 18.
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2015 m. birZelio 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Plantavis ir NEM/Komisija ir EFSA
(Byla T-334/12) (")

(Vartotojy apsauga — Teiginiai apie maisto produkty sveikumg — Reglamentas (ES) Nr. 432/2012 —
Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentuojancio pobiidZio teisés aktas, dél kurio nereikia patvirtinti
igyvendinandiy priemoniy — Tiesioginé sqsaja — Priimtinumas — Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 —
Neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Teiginiy apie sveikumg registras)

(2015/C 245/18)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovés: Plantavis GmbH (Berlynas, Vokietija) ir NEM, Verband mittelstandischer europdgischer Hersteller und Distributoren von
Nahrungserginzungsmitteln & Gesundheitsprodukten eV (Laudertas, Vokietija), atstovaujamos advokato T. Biittner

Atsakovés: Europos Komisija, atstovaujama L. Pignataro-Nolin ir S. Griinheid, ir Europos maisto saugos tarnyba (EFSA),
atstovaujama D. Detken, padedamo advokaty R. Van der Hout ir A. Kohler

Atsakovés Komisijos puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Rodrigues ir P. Schonard

Atsakoviy Komisijos ir EFSA puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Simm ir L. Sulce

Dalykas

Pragymas panaikinti, pirma, 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1924/2006 d¢l
teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatinguma (OL L 404, p. 9), ir, antra, 2012 m. geguzés 16 d. Komisijos
reglamentg (ES) Nr. 432/2012 dél tam tikry leidZiamy vartoti teiginiy apie maisto produkty sveikuma, iSskyrus teiginius
apie susirgimo rizikos mazinimg, vaiky vystymasi ir sveikatg, sgrao sudarymo (OL L 136, p. 1), taip pat Komisijos
interneto svetainéje paskelbta Teiginiy apie maisto produkty maistinguma ir sveikuma registra.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nurodyti Plantavis GmbH ir NEM, Verband mittelstandischer europdischer Hersteller und Distributoren von Nahrungsergin-
zungsmitteln & Gesundheitsprodukten eV padengti savo, Europos Komisijos ir Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) patirtas
bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Sgjungos Taryba ir Europos Parlamentas padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OLC 311, 2012 10 13.
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2015 m. birZelio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje McCullough/Cedefop
(Byla T-496/13) (*)
(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su
sprendimais sudaryti vieSojo pirkimo sutartis ir atitinkamy sutarciy sudarymu — PraSymas pateikti
dokumentus vykstant baudZiamajam procesui — Atsisakymas leisti susipaZinti — ISimtis, susijusi su

asmens privataus gyvenimo ir nelieCiamumo apsauga — ISimtis, susijusi su sprendimy priémimo proceso
apsauga)

(2015/C 245/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Colin Boyd McCullough (Salonikai, Graikija), atstovaujamas advokato G. Matsos

Atsakovas: Europos profesinio mokymo plétros centras (Cedefop), i§ pradziy atstovaujamas C. Lettmayr, po to — M. Fuchs, i§
pradziy padedamos advokato E. Petritsi, po to — advokaty E. Petritsi ir E. Roussou, véliau — advokaty E. Roussou ir
P. Anestis, ir galiausiai advokato P. Anestis

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2013 m. liepos 15 d. Cedefop sprendima neleisti susipazinti su Cedefop valdanciosios tarybos, biuro ir
iniciatyvinés grupés ,Knowledge Management System*“ protokolais, parengtais dél laikotarpio nuo 2002 m. sausio 1 d. iki
2005 m. gruodzio 31 d. praSymas jpareigoti Cedefop pateikti praSomus dokumentus ir praSymas, remiantis
1975 m. vasario 10 d. Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 337/75 dél Europos profesinio mokymo plétros centro jsteigimo
(OLL 39, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 175) 16 straipsniu ir Protokolo dél Europos Sgjungos
privilegijy ir imunitety 1 straipsniu, leisti Graikijos nacionalinéms valdzios institucijoms patekti | Cedefop patalpas ir
pastatus pagal taikytinus Graikijos teisés aktus, Siuose pastatuose ir patalpose atlikti apklausa, krata ir poémi, kad gauty
prasomus dokumentus ir istirty galimus pazeidimus.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. liepos 15 d. Europos profesinio mokymo plétros centro (Cedefop) sprendimg neleisti susipazinti su Cedefop
valdanciosios tarybos, biuro ir iniciatyvinés grupés ,Knowledge Management System* protokolais, parengtais dél laikotarpio nuo
2002 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d., tiek, kiek juo neleista susipaZinti su valdanciosios tarybos ir biuro protokolais,
iSskyrus galimybg suZinoti jy nariy pavardes.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Nurodyti Cedefop padengti savo paties bylinéjimosi islaidas ir tris ketvirtadalius Colin Boyd McCullough bylinéjimosi islaidy.

4. Nurodyti C. B. McCullough padengti vieng ketvirtadalj savo paties bylinéjimosi islaidy.

() OL C 344, 2013 11 23.
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2015 m. birZelio 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laboratoires CTRS/Komisija
(Byla T-452/14) (")

(Zmonéms skirti vaistai — Retieji vaistai — Paraiska dél leidimo prekiauti vaistu ,,Cholic Acid FGK*
(pervadintas j ,,Kolbam*) — Terapinés indikacijos — Rinkos iSimtinumas — Reglamento (EB) Nr. 141/
2000 8 straipsnio 1 dalis)

(2015/C 245/20)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Laboratoires CTRS (Boulogne-Billancourt, Pranciizija), atstovaujama baristerio K. Bacon, solisitoriy M. Utges Manley
ir M. Vickers

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. White, P. Mihaylova ir A. Sipos

Dalykas

Prasymas i§ dalies panaikinti 2014 m. balandZzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg C (2014) 2375 isduoti leidima
pagal 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 726/2004 iSimtinémis aplinkybémis
prekiauti Zmonéms skirtu retuoju vaistu ,Cholic Acid FGK — Acide cholique®, i§ dalies pakeista 2014 m. rugséjo 11 d.
Komisijos igyvendinimo sprendimu C (2014) 6508, kuriuo perduotas ir pakeistas i§imtinémis aplinkybémis Sprendimu
C (2014) 2375 i3duotas leidimas prekiauti zmonéms skirtu retuoju vaistu ,Kolbam — Acide cholique®, kiek jame i§ esmés
nurodyta, kad leidziama prekiauti $iuo vaistu dél vaisto ,Orphacol” terapiniy indikacijy, arba, nepatenkinus pirmojo
reikalavimo, praymas panaikinti $io sprendimo 1 straipsnj.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. balandZio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg C (2014) 2375 isduoti leidimg pagal 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004 isimtinémis aplinkybémis prekiauti Zmonéms skirtu retuoju vaistu
,Cholic Acid FGK — Acide cholique®, i$ dalies pakeistg 2014 m. rugséjo 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu C (2014) 6508,
kuriuo perduotas ir pakeistas iSimtinémis aplinkybémis Sprendimu C (2014) 2375 isduotas leidimas prekiauti Zmonéms skirtu
retuoju vaistu ,Kolbam — Acide cholique®.

2. Europos Komisija padengia savo ir Laboratoires CTRS bylinéjimosi islaidas.

3. ASK Pharmaceuticals GmbH padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 253,2014 8 4.
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2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Wirtschaftsvereinigung Stahl ir kt./Komisija
(Byla T-285/14) (")

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojandioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas — leskinys dél panaikinimo — Prasymas leisti patikslinti
reikalavimus — Naujo jrodymo nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 245/21)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskovai: Wirtschaftsvereinigung Stahl (Diuseldorfas, Vokietija) ir kiti ieSkovai, i§vardyti nutarties priede, atstovaujami is

pradziy advokaty A. Reuter, C. Arhold, N. Wimmer, F. A. Wesche, K. Kindereit, R. Busch, A. Hohler ir T. Woltering, véliau —
advokaty A. Reuter, C Biirger, T. Christner ir G. Miillejans

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty C. von Donat ir G. Quardt

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojan¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Atmesti prasymg leisti patikslinti Sio ieskinio reikalavimus taip, kad jie atitikty 2014 m. lapkricio 25 d. Komisijos sprendimg C
(2014) 8786 final dél valstybés pagalbos SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN), kurig Vokietijos Federaciné Respublika suteiké is
atsinaujinanciy energijos istekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti, kaip nepriimting.

3. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

4. Wirtschaftsvereinigung Stahl ir kiti ieskovai, iSvardyti nutarties priede, padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi
islaidas.

5. ELPA priezitiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 20147 14.



2015 7 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 245/19

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Rochling Oertl Kunststofftechnik/Komisija
(Byla T-286/14) (")

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojandioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/22)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Réchling Oertl Kunststofftechnik GmbH (Brensbach, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, B. Wilmann,
M. Piistow, M. Ringel, C. Ochme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti [valstybés pagalba
$SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.
2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZitiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Rachling Oertl Kunststofftechnik GmbH padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su
procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieZiiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(")  OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Schaeffler Technologies/Komisija
(Byla T-287/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i§ atsinaujinandiy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/23)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Schaeffler Technologies GmbH & Co. KG (Hercogenaurachas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, B. Wilmann,
M. Piistow, M. Ringel, C. Ochme ir T. Wielsch
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.
2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZitiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Schaeffler Technologies GmbH & Co. KG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su
procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieZitiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 223,2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Energiewerke Nord/Komisija
(Byla T-288/14) (')

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/24)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Energiewerke Nord GmbH (Rubenow, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, B. Wifmann, M. Piistow, M. Ringel,
C. Oehme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimg C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.
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3. Energiewerke Nord GmbH padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinégjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieziiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje H-O-T Servicecenter Niirnberg ir kt./Komisija
(Byla T-289/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas — Ieskinys dél panaikinimo — Prasymas leisti patikslinti
reikalavimus — Naujo jrodymo nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 245/25)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovés: H-O-T Servicecenter Niirnberg GmbH (Niurnbergas, Vokietija), H-O-T Servicecenter Schmolln GmbH & Co. KG (Smelnas,
Vokietija), H-O-T Servicecenter Allgiu GmbH & Co. KG (Memingerbergas, Vokietija) ir EB Hartetechnik GmbH & Co. KG
(Niurnbergas), atstovaujamos i§ pradziy advokaty A. Reuter, C. Arhold, N. Wimmer, F. A. Wesche, K. Kindereit, R. Busch,
A. Hohler ir T. Woltering, véliau — advokaty A. Reuter, C Biirger, T. Christner ir G. Miillejans

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty C. von Donat ir G. Quardt

Dalykas
Pragymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojanc¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Atmesti prasymg leisti patikslinti Sio ieskinio reikalavimus taip, kad jie atitikty 2014 m. lapkricio 25 d. Komisijos sprendimg C
(2014) 8786 final dél valstybés pagalbos SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN), kurig Vokietijos Federaciné Respublika suteiké is
atsinaujinanciy energijos istekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti, kaip nepriimting.

3. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti  bylg.
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4. H-O-T Servicecenter Niirnberg GmbH, H-O-T Servicecenter Schmélln GmbH & Co. KG, H-O-T Servicecenter Allgiu GmbH & Co.
KG ir EB Hartetechnik GmbH & Co. KG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

5. ELPA priezitiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 20147 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Klemme/Komisija
(Byla T-294/14) (")

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas — leskinys dél panaikinimo — Prasymas leisti patikslinti
reikalavimus — Naujo jrodymo nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 245/26)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Klemme AG (Lutherstadt Eisleben, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, B. Wiffmann, M. Piistow, M. Ringel,
C. Oehme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i$ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojan¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Atmesti prasymg leisti patikslinti Sio ieskinio reikalavimus taip, kad jie atitikty 2014 m. lapkricio 25 d. Komisijos sprendimg C
(2014) 8786 final dél valstybés pagalbos SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN), kurig Vokietijos Federaciné Respublika suteiké is
atsinaujinanciy energijos istekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti, kaip nepriimting.

3. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

4. Klemme AG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo.



2015 7 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 245/23

5. ELPA prieZiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Autoneum Germany/Komisija
(Byla T-295/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinandiy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas — Ieskinys dél panaikinimo — Prasymas leisti patikslinti
reikalavimus — Naujo jrodymo nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 245(27)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Autoneum Germany GmbH (RoRdorf, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, B. Wilmann, M. Piistow, C. Ochme,
M. Ringel ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojan¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
$SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Atmesti prasymg leisti patikslinti Sio ieskinio reikalavimus taip, kad jie atitikty 2014 m. lapkricio 25 d. Komisijos sprendimg C
(2014) 8786 final dél valstybés pagalbos SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN), kurig Vokietijos Federaciné Respublika suteiké is
atsinaujinanciy energijos istekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti, kaip nepriimting.

3. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

4. Autoneum Germany GmbH padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

5. ELPA prieZiairos institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.
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2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Erbsloh/Komisija
(Byla T-296/14) (*)

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojandioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/28)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Erbsloh AG (Felbertas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, M. Ringel, B. Wilmann, M. Piistow, C. Oehme ir
T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimg C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i$ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojan¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.
2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Erbsloh AG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylingjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procedira dél laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieziiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 223,2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Walter Klein/Komisija
(Byla T-297/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/29)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Walter Klein GmbH & Co. KG (Vupertalis, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, M. Ringel, B. Wifmann,
M. Piistow, C. Oehme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer
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Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimg C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.
2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Walter Klein GmbH & Co. KG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira
dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieziiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Erbsloh Aluminium/Komisija
(Byla T-298/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i§ atsinaujinandiy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/30)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Erbsloh Aluminium GmbH (Felbertas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, M. Ringel, B. Wilmann, M. Piistow,
C. Oehme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimg C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.
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3. Erbsloh Aluminium GmbH padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieziiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 20147 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Fricopan Back/Komisija
(Byla T-300/14) (')

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas — leskinys dél panaikinimo — Prasymas leisti patikslinti
reikalavimus — Naujo jrodymo nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 245/31)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskoveé: Fricopan Back GmbH Immekath (Klecé, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, M. Ringel, B. Wifmann, M. Piistow,
C. Oehme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i$ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojan¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Atmesti prasymg leisti patikslinti Sio ieskinio reikalavimus taip, kad jie atitikty 2014 m. lapkricio 25 d. Komisijos sprendimg C
(2014) 8786 final dél valstybés pagalbos SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN), kurig Vokietijos Federaciné Respublika suteiké is
atsinaujinanciy energijos istekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti, kaip nepriimting.

3. Nereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

4. Fricopan Back GmbH Immekath padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira
dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.
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5. ELPA prieZiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(")  OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Michelin Reifenwerke/Komisija
(Byla T-301/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i§ atsinaujinanciy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245[32)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Michelin Reifenwerke AG & Co. KGaA (Karlsrithé, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Volz, M. Ringel, B. Wifmann,
M. Piistow, C. Ochme ir T. Wielsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty A. Luke ir C. Maurer

Dalykas
Prasymas i3 dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojan¢ioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis
1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.
2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZifiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Michelin Reifenwerke AG & Co. KGaA padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su
procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. ELPA prieZiiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. geguzés 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Vestolit/Komisija
(Byla T-305/14) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos priimtos priemonés, skirtos i$ atsinaujinandiy energijos istekliy
pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti — Sprendimas pradéti
procediirg pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj — Galutinio sprendimo priémimas po ieskinio pareiskimo —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 245/33)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskoveé: Vestolit GmbH (Marlis, Vokietija), atstovaujama advokaty D. Greinacher, J. Martin ir B. Scholtka
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Maxian Rusche ir R. Sauer, padedamy advokaty C. von Donat ir G. Quardt

Dalykas
Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimg C (2013) 4424 final pagal SESV 108 straipsnio
2 dalj pradeéti oficialig tyrimo procediirg dél Vokietijos Federacinés Respublikos priimty priemoniy, skirty i§ atsinaujinanciy

energijos iStekliy pagamintai elektros energijai ir daug energijos naudojancioms jmonéms remti [valstybés pagalba
SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN)]

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél Sio ieskinio.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél ELPA prieZitiros institucijos pateikto prasymo leisti jstoti j bylg.
3. Vestolit GmbH padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

4. ELPA prieZiiiros institucija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.

2015 m. birZelio 2 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Buga/Parlamentas ir kt.
(Byla T-241/15 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Direktyva dél finansy sistemos apsaugos nuo jos
panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui — PraSymas taikyti laikingsias apsaugos
priemones — Akivaizdus pagrindinio ieSkinio nepriimtinumas — Nepriimtinumas)
(2015/C 245[34)

Proceso kalba: rumuny

Salys

leskovas: Aurel Buga (Baciu, Rumunija), atstovaujamas advokato M. Vasii

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba ir Europos Komisija

Dalykas

Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones, kuriuo siekiama nurodyti Rumunijos valdzios institucijoms sustabdyti
baudziamajj procesa, pradéta pries ieskova nacionaliniame teisme.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.
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2015 m. balandZio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Graikijos Respublika/Komisija
(Byla T-168/15)
(2015/C 245/35)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Graikijos Respublika, atstovaujama G. Kanellopoulos, E. Leftheriotou ir A. E. Vasilopoulou

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. sausio 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima ,dél tarpiniy mokéjimy, susijusiy su Graikijos
kaimo plétros programa 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu ir i8laidy uZ laikotarpius nuo 2014 m. sausio 1 d.
iki 2014 m. kovo 31 d. ir nuo 2014 m. balandzio 1 d. iki 2014 m. birzelio 30 d. sumazinimo, CCI 2007 GR 06 RPO
001, atitinkamai 275 118,75 EUR ir 2 940 050 EUR sumomis®, apie kurj Graikijos Respublikai pranesta dokumentu C
(2015) 252 final.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas susijes su aplinkybe, kad 1glncijamas sprendimas priimtas remiantis klaidingu
2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamento Nr. 883/2006 (') 16 straipsnio 4 dalies aiskinimu ir taikymu, Komisijos
kompetencijos ratione temporis ir minétoje nuostatoje nustatytos procediiros esminiy formos reikalavimy pazeidimu.

2. Antras1s ieskinio pagrindas susij¢s su aplinkybe, kad sprendimas priimtas remiantis klaidingu Reglamento Nr. 1306/
2013 (%) 41 straipsnio 1 dalies aiskinimu ir taikymu.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija klaidingai aiskino ir taiké Reglamento Nr. 1290/2005 ()
26 straipsnio 5 dalj, $io reglamento 27 straipsnio 3 ir 4 dalis, Reglamento Nr. 1306/2013 36 straipsnio 5 dalj ir Sio
reglamento 41 straipsnio 3 dalj, taip pat pazeidé ne bis in idem principg, teiséty likes¢iy apsaugos principa,
rungtyniskumo principg ir Graikijos Respublikos teis¢ i gynyba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su aplinkybe, kad Komisijos sprendimas priimtas remiantis klaidingu Reglamento
Nr. 1290/2005 27 straipsnio 4 dalies ir Reglamento Nr. 1306/2013 41 straipsnio 3 dalies ai$kinimu ir taikymu, taip pat
su proporcingumo principo pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su aplinkybe, kad gin¢ijamas sprendimas priimtas remiantis klaidingu Reglamento
Nr. 1290/2005 27 straipsnio 4 dalies ir Reglamento Nr. 1306/2013 41 straipsnio 3 dalies aiskinimu ir taikymu, taip pat
force majeure ir i§imtiniy aplinkybiy savokos pazeidimu.

(") 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 883/2006, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005
taikymo taisykles dél moke]lmo agentiiry apskaitos tvarkymo, islaidy ir jplauky deklaravimo ir islaidy kompensavimo i§ EZUGF ir
EZUFKP salygy (OL L 171, p. 1).

() 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés dkio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/938,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, p. 549).

() 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios zemés ikio politikos finansavimo (OL L 209, p. 1).
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2015 m. balandzio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Kohrener Landmolkerei ir DHG/Komisija
(Byla T-178/15)
(2015/C 245/36)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovés: Kohrener Landmolkerei GmbH (Penig, Vokietija), DHG Deutsche Heumilchgesellschaft mbH (Froburgas, Vokietija),
atstovaujamos advokato A. Wagner

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti 2015 m. kovo 2 d. Europos Komisijos sprendima;

— pripazinti 2014 m. gruodzio 23 d. ieskoviy priestaravima procediiroje AT-TSG-0007-01035 priimtinu.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagrisdamos savo ieskinj ieskovés teigia, kad skundziamas sprendimas turi biti panaikintas, nes jame yra teisés klaida.
leskovés aiskina, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 (") 51 straipsni, jei jos ketina pateikti priestaravima del
garantuoto tradicinio gaminio jregistravimo, jos, kaip prieStaravima pateike asmenys, pateikia prieStaravimag savo
nacionalinei institucijai per tris ménesius. Siuo klausimu ieskovés teigia, kad atitinkamas paskelbimas (OL C 340, p. 6) jvyko
2014 m. rugséjo 30 d., o priestaravimas kompetentingai nacionalinei institucijai buvo pateiktas 2014 m. gruodzio 23 d. Jos
tvirtina, kad jos néra atsakingos uz vélesnj termino nepaisyma. Jos priduria, kad pacios negalé¢jo turéti jtakos tam, kad
kompetentinga nacionaliné institucija laiku perduoty pateiktg prieStaravimg Komisijai, o skundziamame sprendime
neatsizvelgiama i tai, kad priestaravimas buvo pateiktas laiku. Sprendime atsizvelgiama tik | priestaravimo pateikimo
Europos Komisijai datg.

Be kita ko, ieskovés teigia, kad minéto reglamento 51 straipsnyje nenumatytas joks terminas prieStaravimui pateikti. Jy
teigimu, tai reiskia, kad svarbu tik tai, kad ieskovés pateiké priestaravima nacionalinei institucijai.

(") 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés fikio ir maisto produkty kokybés
sistemy (OL L 343, p. 1).

2015 m. balandZio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Icap a.o./Komisija
(Byla T-180/15)
(2015/C 245/37)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Icap plc (Londonas, Jungtiné Karalyste), Icap Management Services Ltd (Londonas) ir Icap New Zealand Ltd (Velingtonas,
Naujoji Zelandija), atstovaujamos advokaty C. Riis-Madsen ir S. Frank

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti, visg ar i§ dalies, 2015 m. vasario 4 d. Komisijos sprendimg byloje AT.39861 — Jenos paliikany normos
iSvestinés finansinés priemonés — C(2015) 432 final,

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti skirtg bauda arba ja sumazinti,

— bet kuriuo atveju priteisti i atsakovés ieskovés bylinéjimosi ir kitas su $ia byla susijusias i8laidas,

— imtis bet kokiy kity, Bendrojo Teismo nuomone, tinkamy priemoniy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su Komisijos padarytomis fakto ir teisés klaidomis nusprendus, kad banky elgesys
ribojo ir (arba) ikreipé konkurencija ,dél tikslo“.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su atsakovés padarytomis fakto ir teisés klaidomis nusprendus, kad ieskovéms
tariamai sudarius salygas banky elgesiui paZeista konkurencijos teis¢, kaip tai suprantama pagal SESV 101 straipsnj.

— leskoviy teigimu, SESV 101 straipsnis neapima bendrininko, nedalyvaujan¢io konkurencija ribojanciame ir (arba)
iskreipian¢iame susitarime, elgesio. Bet kuriuo atveju Komisija taiké neteisinga kriterijy, apimantj per platy spektra
veiksmy, kurie néra pakankamai glaudziai susije su neteisétu elgesiu. Atsakovés salygy padaryti pazeidima
sudarymui taikytas kriterijus neapima ieskoviy elgesio. Konkreciai kalbant, ieskovés nurodo, jog i$vada, kad ieskoves
sudarée salygas bankams keistis informacija, neturi jokio faktinio pagrindo ir atsakové nenurodo jokio atvejo, kai
ieskovés sudaré sglygas tokiam keitimuisi. Ieskoviy teigimu, tas pats taikoma suderinimo sandoriy nagrinéjimui.
Atsizvelgiant | manipuliavima duomenimis dél JPY LIBOR apskai¢iavimo, Komisija pripaZzino, kad tik vienas i§ dviejy
banky Zinojo apie ICAP dalyvavima. leskovés teigia, kad ICAP nesudaré salygy padaryti pazeidima, kiek tai susij¢ su
banky elgesiu. Be to, kalbant apie tuos pazeidimus, neteisétas elgesys prasidéjo gerokai anksciau, negu ICAP tariamai
pradéjo sudaryti salygas daryti pazeidima.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su Komisijos padarytomis fakto ir teisés klaidomis nustatant ieskoviy tariamo
dalyvavimo darant pazeidimus trukme.

— leskovés teigia, kad bankai buvo prekybos jenos palikany normos iSvestinémis finansinémis priemonémis
partneriai, todél Zinojo vieni kity prekybines pozicijas ir interesus. leskoviy teigimu, Komisijos pateiktas jrodymas
siekiant pagristi argumenta, kad ICAP Zinojo apie dvisalj pazeidima, yra nereik§mingas, neapibréztas ir klaidinantis.
Be to, kaip teigia ieskovés, Komisijos pozitiris pagristas ieskoviy Zinojimu ir elgesiu iki banky padaryto dvisalio
pazeidimo pabaigos nepateikiant jokiy jrodymy, kad ieskovés nuolat Zinojo apie banky daromg pazeidima.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija paZeidé nekaltumo prezumpcijos principg ir gero
administravimo principa.

— leskoviy teigimu, Komisija vykdé hibriding susitarimo procediirg, j per kurig 2013 m. gruodzio mén. priimta
sprendimg dél susitarimo buvo jtraukta ICAP ir i§samiai apibdintas jos vaidmuo kaip bendrininkés, sudariusios
salygas padaryti pazeidima. Nuo tada Komisija nebegaléjo tvirtinti, kad yra neSaliska nagrinédama ICAP byla.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija pazeidé Baudy apskai¢iavimo gaires, vienodo pozifirio
principg, proporcingumo principg ir teisinio saugumo principa.
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— leskovés teigia, kad Komisija pazeidé teisinio saugumo principa, kai skyré ne tik simbolines baudas. Tai taip pat
tariamai nukrypsta nuo jos sprendimy priémimo praktikos. Be to, ieskoviy teigimu, Komisija paZeidé savo Baudy
apskai¢iavimo gaires, kai atsisaké kaip baudos pagrindg naudoti ieskoviy pardavimo verte, pakankamai nenurodé
apskaiciuojant bauda taikyto metodo ir nepagrindé Sio nukrypimo nuo jos ankstesnés sprendimy priémimo
praktikos. Be to, ieskovés mano, kad Komisija pazeidé vienodo pozitrio principa, kai ieskoves vertino skirtingai
negu kita brokerj, apkaltinta salygy padaryti paZeidimg sudarymu panaSiomis aplinkybémis ir dél to paties
pazeidimo, ir galiausiai ieskoves vertino kaip bankus, kurie jvykdé pazeidimg, nepaisant to, kad ieskovés apkaltintos
tik salygy padaryti pazeidimg sudarymu. leskovés teigia, kad dél to skirtos baudos yra visiskai neproporcingos ir
Komisija taip pazeidé proporcingumo principa.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija pazeidé ne bis in idem principg.

2015 m. balandzio 24 d. pareikstas ieskinys byloje National Iranian Tanker Company/Taryba
(Byla T-207/15)
(2015/C 245/38)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: National Iranian Tanker Company (Teheranas, Iranas), atstovaujama QC T. de la Mare, baristeriy M. Lester ir J. Pobjoy,
solisitoriy R. Chandrasekera, S. Ashley ir C. Murphy

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. vasario 12 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2015/236, i§ dalies keic¢iantj Sprendima 2010/413/BUSP
del ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 39, 14.2.2015, p. 18), ir 2015 m. vasario 12 d. Tarybos igyvendinimo
reglamenta (ES) 2015/230, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL
L 39, 14.2.2015, p. 3), kiek jie susije su ieskove,

— subsidiariai pripazinti, kad 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP (su pakeitimais) (toliau —
Sprendimas) 20 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su
pakeitimais) (toliau — Reglamentas) 23 straipsnio 2 dalies d punktas netaikytini ieskovei dél neteisétumo ir

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba palikdama ieskove sarase dél ty paciy faktiniy aplinkybiy, kurias
Bendrasis Teismas atmeté byloje T-565/12, NITC/Taryba (2014 m. liepos 3 d.) pazeidé res judicata, teisinio saugumo ir
teiséty likes¢iy principus, ir galiausiai pazeidé ieskovés teis¢ | veiksmingg teising gynyba pagal ES pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsni.
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2. Antrasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba nejrodé jtraukimo j sgrasy kriterijaus, o biitent, kad ieskove teikia
finansing ar logisting pagalbg Irano vyriausybei. Finansiné paramos kaltinima Bendrasis Teismas atmeté byloje NITC/
Taryba. leskové neteikia finansiné paramos Irano vyriausybei, o §i vyriausybé negauna finansinés naudos i§ ieskovés per
akcininkus ar kitaip. Kaip nuspresta byloje NITC/Taryba, netiesioginés finansinés paramos nepakanka, kad biity
jvykdytas $is kriterijus. Kaltinimas dél logistikos pagalbos yra tik performulavimas kaltinimy, kurie jau pateikti byloje
NITC/Taryba. Bet kuriuo atveju néra reikiamo priezastinio rysio tarp ieskovés veiklos ir branduoliniy ginkly platinimo,
o bet kokia ieskovés pagalba yra ne daugiau nei netiesioginé logistikos pagalba.

3. Trediasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba pazeidé ieskovés teise | gynyba ir teis¢ | gera administravimg bei
veiksminga teisminj nagrinéjimg. Konkreciai kalbant, Taryba a) nepranesé ieskovei apie faktinj jos palikimo sarase
pagrinda ir nepateiké jrodymy pries ja ir (arba) b) nesuteiké ieskovei galimybés pareiksti savo nuomong dél faktinio
pagrindo ir (arba) nepateiké jrodymy pries jg iki jos pakartotinio jtraukimo i sarasa.

4. Ketvirtasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba nepateisinamai ir neproporcingai pazeidé ieskovés pagrindines teises,
jskaitant teis¢ | nuosavybés, verslo ir reputacijos apsauga. Gincijamos priemonés ieskovei daro didele jtakg tiek dél
verslo, tiek dél reputacijos ir gero vardo visame pasaulyje. leskoves palikimas sarase taip pat gali turéti neigiamg poveikj
ieskovés akcininky pensijy fondo naudos gavéjams, kurie visi yra nekalti Irano pilieciai ir kuriy didelé dalis jau yra
pensininkai. Taryba nejrodé, kad ieskovés turto ir ekonominiy iStekliy iSaldymas yra susijes su teisétu tikslu ar juo
pateisinimas ir juo labiau kad jis yra proporcingas tokiam tikslui.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad jei, prieSingai tam, kg norima jrodyti antru pagrindu, Sprendimo
20 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir Reglamento 23 straipsnio 2 dalies d punktg reikéty aiskinti taip, kad i jy taikymo sritj
patenka a) netiesioginé finansiné pagalba ir (arba) b) logistiné pagalba, kuri neturi rysio su branduoliniy ginkly
platinimu, $ie kriterijai biity neteiséti ir neproporcingi Sprendimo ir Reglamento tikslams. Savavaliska $io kriterijaus
apimtis ir mastas, kuriuos lemty toks platesnis aiskinimas, virSyty tai, kad tinkama ir baitina siekiant 3iy tiksly. Tod¢l $ios
nuostatos biity neteisétos.

2015 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Speciality Drinks/VRDT — William Grant (CLAN)
(Byla T-250/15)
(2015/C 245/39)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Speciality Drinks Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama baristerio G. Pritchard

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: William Grant & Sons Ltd (Daftaunas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas CLAN — Registracijos paraiska Nr. 10 025 815.
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Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 5 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 220/2014-1.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima ir atmesti protesta,

— priteisti bylin¢jimosi islaidas ieSkovés naudai ir (arba) panaikinti pirmosios apeliacinés tarybos sprendima dél
bylinéjimosi islaidy.

Pagrindai, kuriais remiamasi
— Apeliaciné taryba suklydo apibiidindama ,atitinkamo vartotojo” pastabumo lygi, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkta.

— Apeliaciné taryba nenusprendé, ar CLAN, vartojamas kartu su MACGREGOR, atitinkamam vartotojui yra i§galvotas
(t. y. beprasmis) Zodis, ar, priesingai, Zodis, kurio reikSme jis supranta.

— Apeliaciné taryba nejvertino prekiy Zenkly panasumo remdamasi teisingais teisiniais ir (arba) faktiniais pagrindais.

— Apeliaciné taryba nejvertino galimybés supainioti remdamasi teisingais teisiniais ir (arba) faktiniais pagrindais.

2015 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Espirito Santo Financial (Portugal)/ECB
(Byla T-251/15)
(2015/C 245/40)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Espirito Santo Financial (Portugal), SGPS, SA (Lisabona, Portugalija), atstovaujama advokaty R. Oliveira, N. Cunha

Barnabé ir S. Estima Martins

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. kovo 4 d. implicitinj Europos Centrinio Banko sprendimg, priimta pagal Sprendimo ECB[2004/3
8 straipsnio 3 dalj (implicitinis sprendimas), neleisti susipazinti su visu 2014 m. rugpjicio 1 d. ECB sprendimu, kuriuo
sustabdomas Banco Espirito Santo S.A. Eurosistemos monetarinés politikos priesingos Salies statusas ir $is bankas
jpareigojamas grazinti visas skolas Eurosistemai, kurios siekia 10 mlrd. EUR, taip pat su visais ECB turimais
dokumentais, kaip nors susijusiais su tuo sprendimu,

— panaikinti eksplicitinj 2015 m. balandzio 1 d. ECB sprendima (eksplicitinis sprendimas) neleisti visapusiskai susipaZinti
su minétais dokumentais,

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su implicitiniu sprendimu, siejamas su pareigos motyvuoti pazeidimu.

— leskové teigia, kad atsizvelgiant i tai, jog implicitiniame sprendime néra motyvuotas atsisakymas leisti visapusiskai
susipazinti su praSomais ECB dokumentais, priimant §j sprendima buvo nesilaikyta pareigos motyvuoti, todél jis turi
bati panaikintas.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas, susijes su eksplicitiniu sprendimu, siejamas su pareigos motyvuoti pazeidimu atsizvelgiant
i pagrindinj Tarybos sprendima.

— Ieskové teigia, kad eksplicitinis sprendimas neleisti susipazinti su praSoma informacija turi biti panaikintas dél to,
kad juo pazeista pareiga motyvuoti, nes i) jame pateikiami tik bendri argumentai dél Sprendimo ECB[2004/3
4 straipsnyje nurodyty i$im¢iy, kuriomis remiamasi, ir visy pirma ii) jame nenurodytos priezastys, dél kuriy
Sprendimo ECB/2004/3 4 straipsnio 1 dalies a punkto pirmoje jtraukoje nurodyta iimtis pateisina ieskovés teisés
susipazinti su dokumentais apribojimg,

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes eksplicitiniu sprendimu, siejamas su Sprendimo ECB/2004/3 4 straipsnio 1 dalies
a punkto pirmos, antros ir septintos jtrauky pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes eksplicitiniu sprendimu, siejamas su Sprendimo ECB/2004/3 4 straipsnio 2 dalies
pirmos jtraukos pazeidimu atsizvelgiant | pagrindinius Tarybos sprendimus.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes eksplicitiniu sprendimu, siejamas su pareigos motyvuoti pazeidimu, kiek tai susije
su valdybos pasitlymais.

— leskové teigia, kad eksplicitinis sprendimas turi bati panaikintas dél to, kad juo paZeista pareiga motyvuoti, nes

i) jame pateikiami tik bendri argumentai dél Sprendimo ECB[2004/3 4 straipsnyje nurodyty i$imciy, kuriomis
remiamasi; ii) jame nenurodyti jokie konkretiis motyvai, dél kuriy neleista susipazinti su konkrecia ieskovés prasoma
informacija; iii) jame nenurodyti motyvai, dél kuriy neleista susipaZinti su informacija pagal Sprendimo ECB/2004/3
4 straipsnio 1 dalies a punkto septintg jtrauka; iv) jame nenurodyti motyvai, dél kuriy neleista susipazinti su
informacija pagal Sprendimo ECB/2004/3 4 straipsnio 2 dalies pirma jtraukg; v) jame nenurodyti motyvai, dél kuriy
neleista susipazinti su informacija pagal Sprendimo ECB/2004/3 4 straipsnio 3 dalj.

2015 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Ferrovial ir kt./Komisija
(Byla T-252/15)
(2015/C 245/41)

Proceso kalba: ispany
Salys
leskoveés: Ferrovial, SA (Madridas, Ispanija), Ferrovial Servicios, SA (Madridas, Ispanija), Amey UK plc (Oksfordas, Jungtiné

Karalysté), atstovaujamos advokaty M. Muifloz Pérez ir M. Linares Gil

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 15 d. Komisijos sprendimg dél valstybés pagalbos SA.35550 (13/C) (ex 13/NN) (ex 12/CP),
kurig jgyvendino Ispanija (pranesta dokumentu Nr. C(2014) 7280);
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— tuo atveju, jei nebiity patenkintas pirmasis reikalavimas, panaikinti minéto sprendimo 4 straipsnio 2 dalj, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje gin¢ijamas tas pats sprendimas kaip ir bylose T-826/14, Ispanija/Komisija ir T-12/15, Banco de Santander
y Santusa/Komisija.

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 296 straipsnio pazeidimu, kildintinu i§ motyvy trikumo.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas, susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu, nes nagrinéjama priemoné neapjungia
visy valstybés pagalbos savokos elementy.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 108 straipsnio 3 dalies, 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 659/1999, nustatancio i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles, 1 straipsnio ¢ punkto ir
2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004, igyvendinancio Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 659/1999, 4 straipsnio 1 dalies paZeidimu, nes nagrinéjama priemonés néra nauja, neteiséta arba nesuderinama
pagalba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su tre¢iojo sprendimo dél Reglamento 659/1999 14 straipsnio 1 dalies pazeidimo
4 straipsnio 2 dalies negaliojimu, nes nurodymas susigrazZinti pagalba neapribotas taip, kaip pirmuose dviejuose
sprendimuose (dél pirkimy iki 2007 m. gruodzio 21 d.).

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su treciojo sprendimo dél Reglamento 659/1999 14 straipsnio 1 dalies pazeidimo
(nurodymas susigrazinti pagalbg) 4 straipsnio negaliojimu, nes nurodoma susigraZinti pagalbos dél iki 2005 m. kovo 10 d.
netiesiogiai sudaryty sandoriy.

2015 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Sociedad General de Aguas de Barcelona/Komisija
(Byla T-253/15)
(2015/C 245/42)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Sociedad General de Aguas de Barcelona, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato J. de Juan Casadevall

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— tuo atveju, jeigu biity atmestas pirmasis reikalavimas, atmesti gin¢ijama sprendimg tiek, kiek jame nurodyta susigraZinti
pagalba neapsiribojant vien tik iki 2007 m. gruodzio 21 d. netiesiogiai sudarytais sandoriais, ir nepripaZistama teis¢
j mokescio lengvatg uz visg 2005 m. kovo 5 d. Karaliaus jstatyminio dekreto 4/2004 dél Pelno mokescio jstatymo
pertvarkyto teksto patvirtinimo (real Decreto Legislativo 4/2004, de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley del Impuesto sobre Sociedades) 12 straipsnio 5 dalyje numatyta laikotarpj, ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje gincijamas tas pats sprendimas kaip ir bylose T-12/15, Banco de Santander y Santusa/Komisija ir T-252/15
Ferrovial SA ir kt./Komisija.

Sio ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai panasiis kaip ir nurodytose bylose.

Konkreciau tariant, nurodoma teisés klaida dél atrankos reikalavimo, piktnaudziavimo jgaliojimais buvimas ir lygybés ir
teiséty likesciy principy pazeidimai.

2015 m. geguzés 18 d. pareikstas ieSkinys byloje Aldi Einkauf/VRDT — Dyado Liben (Casale Fresco)
(Byla T-254/15)
(2015/C 245[43)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys

leskové: Aldi Einkauf GmbH & Co. oHG (Esenas, Vokietija), atstovaujama advokaty N. Liitzenrath, U. Rademacher, C. Fiirsen,
N. Bertram

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Dyado Liben OOD (Sofija, Bulgarija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Casale Fresco” — Registracijos paraiska Nr. 010 886 604.
Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 11 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1138/2014-4.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2015 m. geguzés 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Telefonica/Komisija
(Byla T-256/15)
(2015/C 245(44)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Telefonica, S.A. (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Ruiz Calzado ir ]. Dominguez Pérez
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Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti sprendimo 1 straipsni;

— panaikinti 4 straipsnio 1 dalj, kiek jame Ispanijos Karalystei nurodyta nutraukti 1 straipsnyje nurodytos valstybés
pagalbos teikima;

— panaikinti 4 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalis, kiek jose nurodyta susigrazinti valstybés pagalba, kurig Komisija nurodé
susigraZinti;

— nepatenkinus ankstesniy reikalavimy, apriboti Sprendimo 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta pareiga susigraZinti pagalba
tomis paciomis sglygomis kaip ir buvo numatyta pirmame bei antrame sprendimuose, ir

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje gincijamas tas pats sprendimas kaip ir bylose T-12/15, Banco de Santander y Santusa/Komisija ir T-252/15
Ferrovial SA ir kt./Komisija.

Sio ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai panasiis kaip ir nurodytose bylose.

Konkreciau tariant, nurodoma, kad Komisija padaré teisés ir faktiniy aplinkybiy vertinimo klaidy, kai nagrinédama
Mokes¢iy generalinés direkcijos instrukcijas konstatavo, kad tai yra nauja priemoné, galinti bati pripazinta nauja valstybés
pagalba, ir teigé, kad pirmieji du sprendimai neapémé galimybés nagrinéjamg priemone taikyti tuo atveju, kai akcijos
isigytos netiesiogiai.

2015 m. geguzés 22 d. pareikstas ieskinys byloje Arcelormittal Spain Holding/Komisija
(Byla T-257/15)
(2015/C 245[45)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Arcelormittal Spain Holding, S.L. (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty M. Mufioz Pérez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 15 d. Komisijos sprendima dél valstybés pagalbos SA.35550 (13/C) (ex 13/NN) (ex 12/CP),
kurig jgyvendino Ispanija (pranesta dokumentu Nr. C(2014) 7280),

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti minéto sprendimo 4 straipsnio 2 dalj dél nurodyty priezasciy, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje gincijamas sprendimas yra tas pats, kaip ir bylose T-12/15, Banco de Santander y Santusa/Komisija ir T-252/15
Ferrovial, SA ir kt./Komisija.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasis | nurodytuosius minétose bylose.

2015 m. geguzés 22 d. pareikstas ieskinys byloje Axa Mediterranean Holding/Komisija
(Byla T-258/15)
(2015/C 245/46)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Axa Mediterranean Holding, S.A. (Maljorkos Palma, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, D. Armesto
Macias ir A. Balcells Cartagena

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti sprendimo 1 straipsnj tiek, kiek jame nustatyta, kad naujas TRLIS 2 straipsnio administracinis i$aiskinimas,
kurj patvirtino Ispanijos valdzios institucija, turi bati pripaZintas su vidaus rinka nesuderinama valstybés pagalba,

— panaikinti sprendimo 4 straipsnio 1 dalj tiek, kiek jame Ispanijos Karalystés reikalaujama nutraukti tai, kas laikoma
sprendimo 1 straipsnyje apibiidinta valstybés pagalbos schema,

— panaikinti sprendimo 4 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalis tiek, kiek jose Ispanijos Karalystei nustatytas reikalavimas susigrazinti
sumas, kurias Komisija laiko valstybés pagalba,

— nepatenkinus 3iy reikalavimy, apriboti Ispanijos Karalystei nustatytos pareigos susigrazinti apimtj sprendimo
4 straipsnio 2 dalimi, kad jai buty taikomos tokios pacios salygos, kaip numatytosios pirmajame ir antrajame
sprendimuose, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje gincijamas sprendimas yra tas pats, kaip ir bylose T-12/15, Banco de Santander y Santusa/Komisija ir T-252/15
Ferrovial, SA ir kt./Komisija.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra panasis j nurodytuosius minétose bylose.

2015 m. geguzés 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Spirig Pharma/VRDT (Daylong)
(Byla T-261/15)
(2015/C 245/47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Spirig Pharma AG (Egerkingen, Sveicarija), atstovaujama advokaty T. de Haan ir P. Péters
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,Daylong” —
Registracijos paraiska Nr. 12 537 627.

Gindijamas sprendimas: 2015 m. kovo 24 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2455/2014-4.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima;
— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi iSlaidas, jskaitant ieskovés patirtas per procediira Vidaus rinkos derinimo tarnybos

ketvirtojoje apeliacinéje taryboje.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, siejamo to paties reglamento 75 straipsniu, paZeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. geguzés 27 d. pareikstas ieskinys byloje db Technologies Deutschland/VRDT — MIP Metro
(Sigma)
(Byla T-267/15)
(2015/C 245/48)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: db Technologies Deutschland GmbH (Kelnas, Vokietija), atstovaujama advokato K. Zingsheim
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG (Diuseldorfas, Vokietija)

Su procedira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Sigma“ — Registracijos paraiska Nr. 10 779 734
Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 23 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1444/2014-4
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg 2014 m. balandzio 28 d. VRDT sprendima ir atmesti protesta pateikusio asmens arba atsakovés
apeliacinéje procediiroje protesta;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. geguzés 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Apcoa Parking Holdings/VRDT (PARKWAY)
(Byla T-268/15)
(2015/C 245[49)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: APCOA Parking Holdings GmbH (Stutgartas, Vokietija), atstovaujama advokato A. Lohmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra zodinis elementas PARKWAY -
Registracijos paraiska Nr. 12 567 021

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 25 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2063/2014-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimg,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas, jskaitant islaidas, patirtas per apeliacing procediirg.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas.

2015 m. geguzés 22 d. pareikstas ieskinys byloje Apcoa Parking Holdings/VRDT (PARKWAY)
(Byla T-272/15)
(2015/C 245/50)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Apcoa Parking Holdings GmbH (Stutgartas, Vokietija), atstovaujama advokato A. Lohmann
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procedira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas PARKWAY — Registracijos paraiska Nr. 12 248 278.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 25 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2062/2014-4.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas, jskaitant bylinéjantis apeliacinéje taryboje patirtas islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

2015 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys byloje Permapore/VRDT - José Joaquim Oliveira II — Jardins
& Afins (Terraway)

(Byla T-277/15)
(2015/C 245/51)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: portugaly
Salys
Ieskové: Permapore Ltd (Nina Tipereris, Airija), atstovaujama advokato J. Sales
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: José Joaquim Oliveira Il — Jardins & Afins Lda (Grijo, Portugal)

Su procediira VRDT susijusi informacija
Pareiskéja: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,Terraway“ —
Registracijos paraiska Nr. 11 988 301

Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 5 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2496/2014-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendima ir vietoj jo priimti naujg sprendima, kuriame bty visiskai
iSspresti arba nurodyta taip i$spresti esmés (materialinius) klausimus, neapsiribojant klausimu dél apeliacijos mokescio
sumokéjimo laiku.
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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Tleskové tvirtina, kad sumokéjo 2014 m. lapkricio 20 d. Reglamento Nr. 207/200960 straipsnyje numatyta apeliacijos
mokestj 2014 m. lapkricio 20 d.

— Dél esmés ieskove nurodo Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies a ir b punkty, 7 straipsnio 1 dalies g punkto
ir 54 straipsnio 2 dalies in fine pazeidima.

2015 m. birZelio 2 d. pareikstas ieSkinys byloje Hamas/Taryba
(Byla T-289/15)
(2015/C 245/52)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Hamas (Doha, Kataras), atstovaujama advokato L. Glock

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/521, kuriuo atnaujinamas ir i§ dalies keiciamas
asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy

taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sarasas ir panaikinamas Sprendimas 2014/483/BUSP, kiek jis susijes
su Hamas (jskaitant Hamas-Izz-al-Din-al-Quassem);

— panaikinti 2015 m. kovo 26 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2015/513, kuriuo jgyvendinama Reglamento
(EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti
su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 790/2014, kiek jis susijes
su Hamas (jskaitant Hamas-Izz-al-Din-al-Quassem);

— priteisti i§ Tarybos visas bylin¢jimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Bendrosios pozicijos 2001/931 (') 1 straipsnio 4 dalies pazeidimu, nes
nacionaliniai sprendimai, kuriais rémési Taryba, neatitiko Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, kad baty pripaZinti
kompetentingy institucijy priimtais sprendimais.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su klaida dél fakty tikroviskumo, nes didzioji dauguma faktiniy aplinkybiy, kuriomis
rémési Taryba, nebuvo pagristos jokiais jrodymais.

3. Treciasis pagrindas susijes su vertinimo klaida dél organizacijos Hamas teroristinio pobadzio.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su nesikis$imo principo, pagal kurj draudziama Hamas, teiséta politinj judéjima, laiméjusj
Palestinoje organizuotus rinkimus ir i§ esmés sudariusj Palestinos vyriausybe, pripaZinti teroristiniu subjektu,
pazeidimu.

5. Penktasis pagrindas susij¢s su Tarybos pareigos nurodyti motyvus pazeidimu.
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6. Sestasis pagrindas susijes su ieskovés teisés | gynybg ir teisés i veiksminga teisming gynyba nacionalinéje proceso
stadijoje pazeidimu.

7. Septintasis pagrindas susijes su nuosavybés teisés pazeidimu, nes jSaldZius ieskoves 1éSas nepagristai pasikésinta | jos

nuosavybés teisg.

(") 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu (OL
L 344, p. 93; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 18 sk., 1 t, p. 217).

2015 m. birZelio 8 d. Angel Coedo Sudrez pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. kovo 26 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-38/14, Coedo Sudrez/Taryba

(Byla T-297/15 P)
(2015/C 245/53)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apeliantas: Angel Coedo Sudrez (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokaty S. Rodrigues ir C. Bernard-Glanz

Kita proceso $alis: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu;

— panaikinti 2015 m. kovo 26 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendima byloje Coedo Sudrez/
Taryba (F-38/14, EUF:2015:25);

— patenkinti jo reikalavimus panaikinti, pateiktus pirmoje instancijoje;

— priteisti i§ Tarybos byliné¢jimosi abiejose instancijose islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su faktiniy aplinkybiy ir jrodymy iSkraipymu ir teisés klaida, nes
Tarnautojy teismas nusprend¢, kad paskyrimy tarnyba nepadaré akivaizdzios vertinimo klaidos dél to, kad konstatavo,
jog bloga apelianto sveikatos biiklé néra $velninanti aplinkybe.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su pareigos motyvuoti pazZeidimu.

2015 m. birZelio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Atlas/VRDT (EFEKT PERLENIA)
(Byla T-298/15)
(2015/C 245/54)
Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskoveé: Atlas sp. z o.0. (Lodzé, Lenkija), atstovaujama advokato R. Rumpel
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procedira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas EFEKT PERLENIA —
Registracijos paraiska Nr. 12 668 125.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. kovo 13 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2352/2014-5.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj priimtinu,

— panaikinti gin¢ijama sprendima, kiek juo atsisakyta jregistruoti prekiy zenkls,

— pakeisti gin¢ijamg sprendimg ir jregistruoti prekiy Zenklg visoms nurodytoms prekéms ir paslaugoms,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas,

2015 m. birZelio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Barqawi/Taryba
(Byla T-303/15)
(2015/C 245/55)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Ahmad Barqawi (Dubajus, Jungtiniai Araby Emyratai), atstovaujamas advokaty J.-P. Buyle ir L. Cloquet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. kovo 6 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 2015/375, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(ES) Nr. 36/2012 dél ribojamuyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje, kiek jis susijes su ieskovu;

— panaikinti 2015 m. kovo 6 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2015/383, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas
2013/255/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy Sirijai, kiek jis susijes su ieskovu;

— priteisti i§ Tarybos visas bylinéjimosi i8laidas, jskaitant tas, kurias patyré iekovas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi $esiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su teisés | gynyba ir teisés i teisingg bylos nagrinéjima pazeidimu, nes ieskovas
nebuvo isklausytas iki susijusiy priemoniy priémimo.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su akivaizdzia faktiniy aplinkybiy vertinimo klaida, nes Taryba nepateiké motyvuose
nurodyty faktiniy aplinkybiy, pagrindzianciy priemoniy priémima, jrodymuy.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su bendro proporcingumo principo pazeidimu.
4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su neproporcingu nuosavybés teisés ir teisés uzsiimti profesine veikla pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su piktnaudziavimu jgaliojimais. Ieskovas nurodo, jog, kadangi Tarybos priimtos
priemonés nedaro jokio poveikio Sirijos rezimui, o ieSkovas visada paisé tarptautinés bendruomenés nustatyty sankcijy
ir iSliko nepriklausomas nuo vietos valdzios, reikia manyti, kad gincijamos priemonés priimtos ne dél jose nurodyty
motyvy, o dél kity (t. y. siekiant pasalinti i§ rinkos — padeti kitiems rinkos subjektams).

6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su motyvavimo pareigos paZeidimu, nes motyvai, Tarybos nurodyti gin¢ijamoms
priemonéms pagristi, trumpi ir juose nedaroma nuoroda i kokia konkrecia informacija arba data, kurios leisty ieskovui
nustatyti, dél kuriy komerciniy sandoriy jam priekaiStaujama.

2015 m. birZelio 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Abdulkarim/Taryba
(Byla T-304/15)
(2015/C 245/56)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovas: Mouhamad Wael Abdulkarim (Dubajus, Jungtiniai Araby Emyratai), atstovaujamas advokaty J.-P. Buyle ir
L. Cloquet

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. kovo 6 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 2015/375, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas
(ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje, kiek jis susijes su ieskovu;

— panaikinti 2015 m. kovo 6 d. Tarybos jgyvendinimo sprendima (BUSP) 2015/383, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas
2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, kiek jis susijes su ieskovu;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i3laidas, jskaitant tas, kurias patyré ieskovas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi $esiais pagrindais, kurie i§ esmés identiski arba panass j nurodytuosius byloje T-303/15,
Barqawi[Taryba.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2015 m. birZelio 18 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje CX/Komisija
(Byla F-27/13) (")

(Viesoji tarnyba — Drausminé procediira — Drausminés tarybos ir Paskyrimy tarnybos atitinkamas
vaidmuo ir kompetencija — Drausminé nuobauda — Perkélimas j Zemesnj lygj, po kurio priimtas
sprendimas dél pareigy paaukstinimo — sankcijos proporcingumas)

(2015/C 245/57)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: CX, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C. Ehrbar

Bylos dalykas

Prasymas panaikinti sprendimus perkelti ieskova | Zemesnj AD8 lygi pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty IX priedo
9 straipsnio 1 dalies f punktg ir praSymas priteisti kompensacijg su palikanomis uZ tariamai patirtg neturtine ir turting zZalg.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. CX padengia savo bylinéjimosi islaidas ir is jo priteisiamos Europos Komisijos patirtos bylinéjimosi islaidos.

() OLC 207, 2013 7 20, p. 56.

2015 m. birZelio 18 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje CX/Komisija
(Byla F-5/14) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé nuobauda — AtSaukimas — Paskyrimo tarnybos
atitinkamo pareigiino neisklausymas — Teisés biiti iSklausytam paZeidimas)

(2015/C 245/58)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: CX, atstovaujamas advokato E. Boigelot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C. Ehrbar
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Bylos dalykas
Prasymas panaikinti Komisijos sprendimg atleisti ieSkova pagal Pareiginy tarnybos nuostaty IX priedo 9 straipsnio 1 dalies

h punkta nesumazinant teisiy | pensija po vidaus tyrimo, kuris buvo pradétas OLAF tyrimo dél jmonés, ir praSymas
atlyginti tarjamai patirtg turting ir neturting Zala.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimg, kuriam numatyta sankcija atleisti CX nesumaZinant teisiy j pensijg.
2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas ir is jos priteisiamos CX bylinéjimosi islaidos, jskaitant susijusias su procediira
dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo byloje F-5/14 R.

() OLC 85,2014 322, p. 27.

2015 m. birZelio 9 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje EF/EEAS
(Byla F-65/14) (")
(Viesoji tarnyba — EEAS personalas — Pareigiinai — 2013 m. pareigy paaukstinimo procediira —
Sprendimas neapaukstinti ieSkovo pareigy j AD 13 lygj — leskovo pareigiiny, kuriy pareigas siiilloma

paaukstinti, sgraSo apskundimas — Statuto 45 straipsnis — Dvejy mety staZo lygyje minimumas —
Dvejy mety termino skaiciavimas — Sprendimo paaukstinti pareigas data)

(2015/C 245/59)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: EF, atstovaujamas advokaty L. Levi ir N. Flandin

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba, atstovaujama S. Marquardt ir M. Silva

Bylos dalykas

PraSymas panaikinti sprendimg atsisakyti paaukstinti ieskovo pareigas | AD 13 lygi per 2013 m. pareigy paaukstinimo
procediira, nors jis buvo jtrauktas i pareiginy, kuriy pareigas galima paaukstinti, sarasa.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. EF padengia savo bylinéjimosi islaidas ir i$ jo priteisiamos Europos iSorés veiksmy tarnybos patirtos bylinéjimosi islaidos.

() OLC 380, 2014 10 27, p. 26.
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2015 m. balandZio 27 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Frontex
(Byla F-68/15)
(2015/C 245/60)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato S. Pappas

Atsakové: Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sgjungos valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiira
(Frontex)

Ginco dalykas bei aprasymas

Ieskovo vertinimo ataskaitos uz 2009 m. panaikinimas ir pra§ymas atlyginti nuostolius uz tariamai patirta neturting Zala.

Ieskovo reikalavimai
— panaikinti 2014 m. liepos 4 d. vertinimo ataskaitg, apie kuria ieskovui pranesta 2014 m. liepos 12 d., kiek ja pakeista
pradiné ataskaita;

— priteisti i§ Frontex sumokéti ieskovui 4 000 eury nuostoliy atlyginima;

— priteisti i§ Frontex bylinéjimosi i8laidas.

2015 m. balandzio 28 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-70/15)
(2015/C 245/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Galutinio sprendimo perkelti ieskoveés pensines teises j Sajungos pensijy sistema, taikant naujas 2011 m. kovo 3 d.
Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendrasias jgyvendinimo nuostatas, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti Pareiginy tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendryjy igyvendinimo nuostaty 9 straipsnj
neteisétu.
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— Panaikinti 2014 m. liepos 28 d. sprendima, kuriuo patvirtinamas ieskovés pensiniy teisiy, igyty prie$ jsidarbinant,
perkélimas taikant 2011 m. kovo 3 d. Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendrasias
jigyvendinimo nuostatas.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

2015 m. geguzés 4 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/ECDC
(Byla F-71/15)
(2015/C 245/62)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakovas: Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras (ECDC)

Ginco dalykas bei aprasymas

Apeliacinés jstaigos sprendimo, kuriuo patvirtinama galutiné ieskovo vertinimo ataskaita uz 2013 m., panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti apeliacinés jstaigos sprendimg, kuriuo patvirtinama galutiné ieskovo vertinimo ataskaita uz 2013 m.

— Priteisti i§ ECDC bylinéjimosi i3laidas.

2015 m. geguzés 6 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Parlamentas
(Byla F-73/15)
(2015/C 245/63)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato M. Casado Garcia-Hirschfeld

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo dél dienpinigiy nemokéjimo ieskovui po to, kai jis buvo perkeltas i§ Komisijos, kurioje jis dirbo kaip ES
delegacijos Jemene darbuotojas, | Europos Parlamentg Briuselyje panaikinimas.
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Ieskovo reikalavimai

— panaikinti 2014 m. liepos 8 d. gin¢ijamg sprendima;
— prireikus panaikinti 2015 m. vasario 3 d. Europos Parlamento generalinio sekretoriaus sprendima;

— nurodyti Parlamentui sumokeéti ieSkovui dienpinigius ir delspinigius, apskai¢iuotus nuo tos dienos, kai Sias sumas reikéjo
mokéti pagal Pareigliny tarnybos nuostaty VII prieda;

— priteisti i§ Europos Parlamento visas bylinéjimosi islaidas.

2015 m. geguzés 15 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Taryba
(Byla F-76/15)
(2015/C 245(64)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: ZZ, atstovaujama advokaty J-N. Louis ir N. De Montigny

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ginco dalykas bei aprasymas

Briuselio atsiskaitymy skyriaus sprendimo atmesti prasyma pratesti ieSkovés stinaus ligos pripazinimg kaip rimtg ligg ir
prasyma padengti 100 % su ja susijusiy medicinos i$laidy panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. balandzio 8 d. Briuselio atsiskaitymy skyriaus vadovo sprendima atmesti praSyma pratesti ieskovés
stunaus ligos pripazinima kaip rimta liga ir praSyma padengti 100 % su ja susijusiy medicinos i$laidy

— Priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

2015 m. geguzés 18 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-77/15)
(2015/C 245/65)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty J.-N. Louis ir N. De Montigny

Atsakové: Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo apriboti ekspatriacijos i§mokos mokéjimo atgal terming penkeriais metais, skai¢iuojant nuo dienos, kuria buvo
nustatyta, kad nemokama $i i§moka, panaikinimas ir kompensaciniy paltikany i§ atsakovés priteisimas.
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Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti PMO sprendimg apriboti ekspatriacijos imokos, kuri buvo nemokama nuo 2007 m. rugséjo 1 d., mokéjimo
atgal terming penkeriais metais.

— Priteisti i§ Komisijos sumokéti ieskovui ekspatriacijos iSmoka, i kurig jis turi teise nuo 2007 m. rugséjo 1 d., ir
kompensacines paliikanas, apskaiciuotas taikant Europos centrinio banko nustatytg per aptariamg laikotarpj taikyta
paliikany normg pagrindinéms refinansavimo operacijoms, prie minétos normos pridedant du procentinius punktus, uz
ieskovui jau pervestas darbo uzmokes¢io nepriemokas (ekspatriacijos i§moka) ir uz dar mokétinas nepriemokas,
skai¢iuojant nuo tada, kai jos atitinkamai tampa mokétinos, ir tai testi iki visisko atsiskaitymo.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.
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